Informace

Dne 8. prosince 2006 byly vyménény ratifika¢ni listiny ke Smlouvé mezi Ceskou
republikou a Republikou Makedonie o socidlnim zabezpeceni. Podle svého clanku 43
Smlouva vstupuje v platnost prvniho dne mésice nasledujictho po mésici, v némz doslo k
vymeéné ratifikacnich listin, tedy dne 1. ledna 2007. Téhoz dne nabude Uc¢innosti 1 Spravni
ujednani k jejimu provadéni. Soucasné ve vztahu k Makedonii pozbude platnosti Umluva mezi
Ceskoslovenskou republikou a Federativni lidovou republikou Jugoslavii o socidlnim
pojisteni ze dne 22. kvétna 1957 a Spravni dohoda o jejim provadeni.

Novéa Smlouva je standardnim typem dvoustranné smlouvy pouzivanym
v mezindrodni praxi. Respektuje zékladni principy obsazené v nafizenich EU,
mnohostrannych konvencich 1 bilateralnich smlouvach, tj. rovnost naklddani s obcany
druhého statu, sCitdni pojistnych dob pro narok na davky, vylouceni dvojiho pojiSténi
a vyplata davek do ciziny.

Vztahuje se na vSechna odvétvi socialniho zabezpeceni, jez jsou obvykle
mezindrodnimi smlouvami koordinovéna (tj. zdravotni péce, penézité davky v nemoci
a v matefstvi, diichody, ddvky v nezaméstnanosti a piidavky na déti).

Za zasadni zménu, kterou Smlouva pfinasi, je tfeba povaZovat Upravu v oblasti
poskytovani zdravotni pé&e. (Podle Umluvy z roku 1957 byla zdravotni péce poskytovina
v plném rozsahu bezplatné pokud se osoby zdrzovaly na uzemi druhého statu trvale nebo
v souvislosti se zaméstnanim, v ostatnich pripadech jen v nezbytném rozsahu, ale rovnez bez
vzdjemné uhrady. Naklady nesl stat, v nemz byla zdravotni péce poskytnuta.)

Novéa Smlouva s Makedonii vychazi z principu zachovani naroku na poskytnuti
zdravotni péce pii pobytu na izemi druhého statu, ale v zasadé omezuje jeji poskytnuti pouze
na nezbytny rozsah. Vyjimkou jsou dichodci pobirajici diichod pouze od jednoho statu
s bydlistém ve stat¢ druhém — v jejich ptipadé bude zdravotni péce poskytovdna v plném
rozsahu. Naklady zdravotni péCe jiz neponese stat, nybrz prislusna zdravotni pojistovna za
své pojisténce.

Pokud jde o oblast diichodii, zlstavd v podstaté¢ beze zmény — uprava této oblasti
obsazend v Umluvé zroku 1957 jiz byla na trovni odpovidajici soucasnym pozadavkiim
mezinarodni smluvni praxe. Tzn., Ze v této oblasti Smlouva vychazi z obecného principu
smluvnich uprav, podle n¢hoz kazdy ze smluvnich stati poskytuje diichod odpovidajici dobé
pojisténi ziskané podle jeho pravnich ptedpisi. Na stejném principu vSak jiz byla zaloZena

uprava diichodi i v Umluveé z roku 1957 a novd Smlouva tedy v této oblasti nepfinasi vécnou
zménu, ale pouze moderngjsi a presnéjsi formulace.

Nérok na davky v nezaméstnanosti zajisti Smlouva opravnéné osobé s pfihlédnutim
k ptfedchozim dobam pojisténi ve druhém smluvnim staté. Upravu davek v nezaméstnanosti
charakterizuje jejich poskytovani ve stat¢, kde byla osoba pojisténa a kde ztratila zaméstnani,
avsak pouze pokud se na jeho uzemi legalné zdrzuje. Do druhého smluvniho statu tyto davky
nebudou prevadény.

Pokud jde o pfidavek na dit¢ Smlouva stanovi, Ze bude ptiznavan v souladu s pravnimi
predpisy statu, na jehoz uzemi ma dité bydliste.



